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Leta: Sarkozi Guorgy.

Iless. te ILlIl[' galamb!
Mert szalltal az én tornvomba?
Méri tolldszkodsz je cenyeémen?

Mért repdesel fejem koriil?
Iess, hess!

Nequt, e,

Nem szallok el tnnen,
[ess. e Fehér galamb!

l\li.!\ll[l varam lKilenc sarks,
Tiiz nyele el kilene kapum.
[Langok ragjak kilepe termem,
Iitst n,\'nhlussu Lkilene tornyon,
Szikuit kopkod zsindelytetom, |
IIl':‘\H- 1'.":‘5-‘1!

Nem. nent.
Nem szallok :[ inten.

||(*3 i- [!‘I i 3 U‘.alumlﬂ ntt
|l genyemet szelok Wpik,
Leveléit lekopasatjdk,

Dziraz dgal megtordesik,
N éroct u‘-ﬁn‘hmugal jalk,
Gyakereit dhenyesziik.
Beléhe férget ilicinek,
Sir0 torzsét megrepesztik,
livsa. hessl

Nenn pem,
"\'ﬁnm -szﬁllnk el innen,

ﬂtaﬂ. te 11 hér galamly
‘uui{tk filnek & szivemben,
3 ulfxur ok zols u"mtf\ ‘..uamlmu.
]Jnllul\ vajjaks szemeimeet,
Hegiak! (cpdesik hajamal.
Bnl.l)(ﬂ\ |m}uw]u]~. nevenet.
a-mk kialtanak Crtem,
Cliele szarnyuin ndttek!.
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N qm”uh el bien s
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A nagyapa

Iita : Barbu Delavrancea |

Romanhol atiiltette :

Mlatesd felhGzik uz akdaehal. Nagyvapd o for-
nicon all. Tiinédik. ;mmlnlkudlk Vajjon mire
gondol? Eppenséggel semmire. Szamolja a hautlo
vizigokat. clnéz a kert hatulja felé Gs ismét’ a
halld szivmokhoz  tér vissza: Nvole stz
rgesz sereg Lnmir,

Osz [Hirtjei gonddvoben, mintha I'(:Iu.r i
' gok gerezdes koszoruju volna, Szemildoke, ha-
iluﬁzd, szakalla... az is mind szémos’ t‘\‘t‘i\i't‘k
1

avaidl FahrlileCsak o szome smavadt Mg .

g nagyapokanoak:
Cs vigasziald.

Hat a kaput ki u)Jlugaua?

— Rjnye hogy csap 10N MEE A SZerencse. szl
Aivém, hogy a szel Jebegteti, s hat ti vagytok.
nagyvapoka ha:unykm’
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olvan, mint egykor, szclid

i'gy oklomnyi legényke ¢és cgy lednyoeska

.'Hl*gj

Dr. Szerr_mle\ Aku:.

|vuuzvk|.‘pu }m[uk arcocshal, esokolnak kezot az
e )

= \fx"’“u]nﬂ\u — kezdi w lednyka, — i

Crepiliek o madarak?

Mgt qz.aunu!\ yap oekik, — lelelte uz

e s magd megetio ekintetével o kérdesot,

— Nngwtpul\ﬂ — vette at most a szét a kis
iy — ‘sft:‘lt"'lll(‘lll ha szarnyvaim ninenck. hng
I.mim‘k it s, I';dupulm lel, Tel, legleliil, cadszen
dz g niagassapdiy
Lk r;,ufml -»mrnwui nfy, — mondia a ie-
LII'I\'IuI. — ing_] e ?um ery srminykdt és egy

toysaliet,
—fVapy ]lu;r\ ¢|:|:vu — Kacagta ¢l a dolgol
i legbuyke — akkor is ml\uhb mugamnak log-
flf'i\
A-lednvka  szomorn lett erre. de
vigaszialla: é8 szolt a fineskanak:

nagyaps
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Régi bastva

Majordn Pal (Medgye.)
rajza a Cimbora phlydzatira

BUELELRLRG MR S UG PO AL IS E LY

— Hiszen foghatsz azért magadnak is ¢s a
festvérkédnek is.

— Magadnak kettor és nekem is kettot, nem
ugy van, nagyapoka?

— Természetesen, neked kettét, maganak is
ketioi ¢s nekem egyel.

— Akarsz te is egyet. nagyapoka? — kér-
dezie biiszkén a fiu,

— llogvne. Nekem egy esizt... Leginkabb
azl szereinck.

[izenkozbe fel is  kapaszkodott a fiueska
nagyapo terdére és a lednyka a masikra és kezd-
tek kényeztelni jobbrol is, balrdl is. miglen urra
lette az Gregnek az arca leleft.

[z a félovcaja, tudd meg. hogy az enyém.

— A bajusznak ez az aga az enyénn

— [z a masik az cnyvém,

A szakéllon talan fennakadtak
nagyapoka eligazitotta:

— Osszatok két felé!

s hunyoritania kelleti bizony nagyapénak
olvan egv-Kettre megtortént az oszlozis:

— Pzt ide!

- Ezt nekem!

lgy hat szépen rendben levén az osztozkodas-
sal, Kezd6dott a hivalkodas és velélkedés:

— lgen. de az én bajuszom hosszabb!

— Nem is igaz, mert az enyém a hosszabb!

volna, de

Iis kezdték podorgetni, nyunjtogatni, ki az
cgvik, ki a méasik agat a bajusznak, hogy az ové
hosszabbat mutasson. Egy-egy tépésre, randitas-
va ki-kicsordult mér nagyapé konye, de tiirie
holdog szeretettel. Végre is igazsagot tett kizit-
tilk. megmondvan. hogy egviforma a bajusznak
a ket aga.

— Eppen, mint a tied.

— Az enyém is éppen akkora.

Amikor igy most mar az arcra keriili a sor,
levesebb része kivetkezelt a vetélkedésnek:

— Az enyém szebb!

— Nem is igaz, mert az enyém fehérebb!

Nagyvap6 mosolygott.

— Mégis az enyém a szebb, mert ez sokkay
cdesebb, .

— CUsik azért is az enyém a szebb, mert nein
olvan, mint a tied!

— De az envémnek szép zoldes szeme van,

— Az enyémnek még sokkal szebb zildes
sZ¢ime van.

Az dreg kacagott bele, hogy alig iilhetett
mar a székén,

— De az enyém...

— Nem igaz, mert az enyém... !

Megharaguvék r(-zc'l_ig egyszerre @ fincska
ésl se 526, se beszéd, belecsapott & tenverével
nagyaponak a lednvka felé esd [élarcdba, hogy
csik ugy csattant belé,

— Jaj, — sikolt fel a leanyka ¢és 6 se rest.
hanem maris lenn van nagyapé térdérsl, fel a
masik  oldalt és csatt, de ketié, a fiucska felé
150 részen,

A fiucska pedig most kénnyes szemmel
kezdte csokolgatni, babusgaini a maga részél és

u leanvka is nagy séhajtozdassal — te draga, te
ddes! — esékolgatta a maga félorcajat.

Anyjuk éppen ekkor nyitja vala az ajtot
és rajuk ripakodik :
: L’— Hat ez mar mi dolog? Tiistént {iizre tesz-
€Ks

Az bregnek pedig. mindkét [élorcaja piros
volt és meleg. Boldog volt felette és meleg pil-
lantdssal szolt a menve felé:

— Engedjétek hozzém jonni a kisdedekei!

Karja szeretettel, védén fogta at a kéi
sziiszke fejet.

(Fogaras.)

Elek nagyapé minden munkdjét megveheted a kiadd-
hivatalndl,

Elek nagyapé: Gyermekszinhdz, Gyermekszindarabok
gyiijteménye,

Benedek Elel: Ocsike levelei. Ara 60 lei.

Most jelent meg: Bdbjdtékos Pali. Irta Strim Tivadar.

Benedek Elek: Hires erdélyl magyarol.

211



Emickezések

Irta: Muzsnayné Csizmazia Gabi

Kitllddm o késmarki
liceum régi didkjainak.

Kinestari haz volt, amelyben laktunk. szeu-
ben a licenmmal. Nagy L alakuo. A kertjének o
vegebol a magas Tatra gyonyirii lancolata voli
lathaté. A teteje havas voli nyéaron is és alél a
villak, a nagy szallok apréeska babahazikok-
nak latszottak hozzank, A Palace-Hotel oridsi
tivegtetozete, napsiitéses iddoben, ugy esillogont
mint a tiikor. Sokszor csak ennyi jutott nekem
a nagyvilagi életbal, de ezt azian élveztem min-
dennap tobbszor is.

Csak belutottam a rizsakkal szégélyvezefd
utra ¢s addig megsem dlltam, amig szemenihe
nem tiintek a hegvek. Gyinyiri kékek vollak
ncha, maskor a legsotciebb zoldek. Mindég mas
¢s mas szinben lattam imadott hegyeimet, Ki-
dos, esos idében lathatatlanok voltak: alkonyat-
kor néha langvirosek. rozsasziniiek a csucsok
A nap. leszilltakor, biborsugarakkal, hihoresdk-
kal buesuzati o Tateatol ... (1]

A kert elején orgonafakbal korulvett lugas
ailott. s ezeknek az aljaban ibolva és gyongy-
virag nyilott tavaszonkinil. gy tatrai kivdndu-
lasunk alkalmaval havasi gyopdar gyikercket
hoztunk magunkkal ¢s az egvik viedgagvas szc-
e, ezt az eziistos-barsonyos, ritka viragot kapta
disziil. Meg is maradt a mi drominkre. De a
vozsdinkkal nem volt szerencsénk, Sokszor mdir
augusziushan  lefagyviak, lekonvultak o Maré-
chal Nieiwek, La france-ok illatos fejecskéi,

A rozsak sorlala uldn vetemdényes, kert Ki-
vatkezett, legvégiil aztdn a rél j6tt. embermu-
gassagu ribizli- és egreshokrokkal Koril szege-
ve., A rét végen lenvofiak alltak, ezeket ledin-
totte édes apa. hogy mentsl (6bh napfényben
legyen résziink,

A rét.. A omi esinfalansigunk. jokedviink
nyari koronatanuja . ., Pompas hintat allitott
nehiink apa. Amikor jo magasra repiiltem a hin-
tan, az alma ¢s vingld l[akon af mindég a liegye-
ket néztem, Csak a hegyeket lattam, de képze-
ievem  benépesitette alakokkal, Akiket egy-ecgy
kirandulason megligyelbettem,. azok mind sze-
repeltek ezen a titokzatos felyonuldson.

A fekete aulés a vigyorgds négervel az elsa hie-
Iveu allt, Ez a néger karbatett kizzel niindéz ofi
alt ‘& soffér mellett viores frakkban, A sziréna-
bogasra o6riilten robantunk, — versenyparipalk
nem galoppoztak ugy., mint mi ilvenkor — és a
Jerikol lonceal [lelfutott kékeritésre kapaszkod-
tunk sivalkodva. |2z tetszhetett a négernek, mert
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lathatoun jol esett neki bimulatunknak ilvetén
vald kifejezése, Bizony, gyvermek voltam mint a
(ihbi és tehettem is rola, hogy bhokdig éré ruhdam
schogy sem illett  szertelen  wmozdalataimhos?
Gyermek voltam és 15 éves. A mostani divat 1ée-
thgors ruhiit, bizonnyal dldasként viseltiik vo!-
na akkori bakfisok, akiket cléktelenitetfek nagy-
mamasan hosszu ruhakkal. Csak ngy csetlettiink
hutlottunk benniik.

Nz udvari logatok is izegattak gyermeki kép-

zeletemet. Komolvképiis drapp frakkos. alacsony
cilinderes koesisok. kilogastalan fehér glaci-kez-
tviibe bujtatott. kifeszitett keziikkel egyvlorma
trappban hajtottik o lovakal, De milyen lovakal
lehetett ott latni! Egy-cgy titralomunici [dverse-
nvetr, de boldog 1s voltam. hogy gvonyirkaodhei-
tem benniik! Emlckszem Cziran Zoltanra, mint
urlovasra. Ugyvanakkor mutatott be Paulay [
zsinek, Palmay Ilkanak nagynéném, Mikovényi
CGizi. aki  wvalamikor a legszebb asszonya wvoll
Pestmeky tmaga 15 SaAndsznd eey | ideig.
Paulay Trzsin halvahyrozeaszinii rubdacska voll.
keskeny. fekete-barsony szalagokkal diszitve.
Palmay Ilka s6téthék angol kosztiimot viselt. Ki-
esiny kalapka a [ején, faiyvel az éridekes arean.
Még  czekre 15 emlékszem, de ki is emlékezne
vissza a fehér matrozruhas. kis! bakTisea?

Volt wirdl @modoznom hazajottemkor. Apa
tiszti Kopenyét a fiire tervitettem ¢s ezen a kopott
Kipenyezen tudtam legszinesebb almaimat szo-
vigetni  (Kér érte! Epy gonddal teli reggelen a
huufalvi Gszeres veile meg dlmaim  segitdtarsat.
tan = lorintérl.)

Hiaba ferelt befelé deaga nagyndéném., — a
Kirhl a szigomsagot lehetett volna mintazni —
megszoktem: eldle és Tolviattam almodozasaimat
ott. ahol clhagytam.

-— Givere esak. — mondta sokszor — neked
nem joegveditl maradnod. Velem jisz sétalni és
Frusit s ezeted,

Iz a Frusi szemielen kis fokszi .kisasszony”
voltl (s ¢z voll legkeservesebb degradalds. ami
képezelt nagysagomat esak érhefte: Frusit ve-
zetwil .. -

Sokszor zavarba hozott ez a Frusi. .. kivalt
amikor a Schréter-cukrdszda ¢lott haladtunk el
ahol aleanderek kizotti székeken egy csoma ta-
par, dpyved, doktor dildogélt, 5 éppen arra kel-
lett Frusit, o kedvest, pérazon vyezetnem! De
nemeslelkii nagybiitvam  észrevette kellemetlen
helyvzetemet és a vekonvka  ldne. az 6 kezébe
vandorolt, miéldit még zavarba jotlem volna,
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— Kér kénveztetni a
is elrontottatok map —
néns,

Jaji. ez az én nagynéném! Bl tudnak-o kép-
zeini a mai lanyok ilyen nagynénit?

Ocsike Cenci nénje angyval am hozzd ké-
pest. Az én néném egvetlen hajszalamat sem en-
godte rakoncatlunul™ &llni a fejemen. Nem |
Még szallagot sem viselhetiem a hajamban., A
lchetd legfeszesebben kefélie hajamat, kél agha
fontu, reftenetes szorosan a fonaf vege feld kes-
keny, ugynevezett ,.pertli®-t font a hajam kizé
U8 ugy csavaria .gretchenhe™ a fonatokat. Fgy
kiesi 16t eselid nézett velem farkasszemet a iii-
Kurhal, amikor végre elkésziilt ezzol iz eeltsz-
seges lrizuvdval, s ott 4llt diadalmasan a LiAtam
MbEGH. it cgy gyvbdztes hadvezer,

A lioygolasomba voros fonalat huzott meg-
Jeliléstént és szamba vette a esipke sbrait, Ugy
am! Fz voit a nevelés, Nem volt ilven szabadsi-
gunk, mint most a linyoknak ... Bubifrizura ..
¢s minden egyéh ..

Méz a legmerészebb  dlmainkban sem  lal-
tunk effélét, Most igy messzivgl latom, hogy az
d sima hajvisélet ahozla fatadl, iide. FOZSHS lare-
boz. nagyon-nagyvon kedves lehetetl .. .

s aztan. .. minden szigorusag... hova is
lett? Ugy réztuk le magunkrsl a szidast, mint
a madar szarnyardl az eso csiippjeit...  semnii

kis taknyost, amugy
mondta rosszaldlag a

nyoma verésnek. biintetésnek ... Flopp. mar ot
it voliunk a kerthen. henteregtiink a fiihen, hin-

5 rlr g/ 2
[

A oy

bl 1

tdztunk fel a magasha
gett a hely belé . . .

Az g hinta... az a r6t... A liceum emeleti
ablakaib6l oda lehetett latni és piros kis ruhédm-
ban esak azért is pavaskodiam Je s fel, mert
tudtam, hogy az osszes didkok szeme most en-
gem kisép,

Erdekesnek gondoltam magam, konyy a ke-
zemben, ugy sétaltam, de nem alvastam én egye-
bet, mint a didkok szémét. amikor a sziinethen
cgyik a masik hivan allott az ablakban s néztek
cugem, A Zimmermann ikrek, az Andrassv fiuk.
Nagy Kalman, Mezey Béla, s ki tudna mind el-
sorolni a sok drédga gvermeket. akik akkor a
kis Liny hiusagat aunvira legveztck, hogy a mi-
[6i Vénusz neyét a ghrok konvvben .kijavitot-
t4k™ az 6 nevire,

fs kacagtunk, hogy csen-

Haldsan gondolok mindannviukva és arra a
biibdjos szepesi varosra is. melynek  Gelon hizai
sokszzéves fatemploma mi sokszor kisértenck
dlmaimban!

D mmndig bele
laiopimba.

Lhvezedie titik elém mintlen, vavazsa lannak
a fizenharom cvmek, amit ott t6ltottem. Eletem
legszebl évei voltak azok, amikor a kizelmulthan
thzvesz pusztitott az Erzsébet-utedban, a kertiink
rozsai jutottak eszembe, melyeknek fagyas utdn
feketéve zsugorodiak halovany, illatos szirmai,

(Székelyudvarhely.)

tudnak ringatni akkori hangu-

Tamnas érdeklodilk

(F8uri élet a mohdcsi vész utén)

Tamis:  Tobbszor  beszélgetiem mir veled,
apam, a mohdesi vészt kivetd szomorn korszak-
16l A vérvivasokat. az iitkozeick lefolvasat mar
ismevem, de én g mindermapi éeirve s Kivanesi
vagyok, Nagvon szeretném ituduni, hingy abban a
viharos idGszakban hogvan tiltsiték az emberck
el életiikel. Te mar beszéltel arrdl, hogy szerettek
sportolni, vendégeskedni, de én masea, is kivanesi
Vel y s,

Apa Ba azl hiszem. [meskdm. hogy te kép-
zelethen néha kozoitiik élsz; szorongato aggrodal-
muid  vannak, hogy felfedezik. hozyv egy masik
Korszaknak a gyvermeke vagy. Aol [élsz: hogy
esetleg meghiintetnek azért. mert kizéjitk lopoz-
kodtal. En nem {famithatlak meg mindenre. hogy
lel ne fedezzenek, Sok dolgot azouban clmondha-
tok az életiikedl: talan cey darabig nem ismernek
rid. Addig semmi esetre sem. amig kényelmes

v

dgyban elnyujtézkodva gondtalanul almodozol.
Lamas: Mar megint teéfara fogod a dolgot.
Jol tudom én, hogy a mi kénvelmes. ruganvos
agyainkat 6k még nem ismertek, A testiik nem
is volt elpubulva, mint a miénk. lol érezték ma-
=ukatl a Lcnu'-.u_\-' fekvihelyen is. ;
Apa: A jobbagy csakugyvan nagvon kemény
agvon aludt és nagy nyomorusaghan élt. De 6szin-
tén mondom neked, szivesen eleserélném a magam
ruganyos es matracos agvat valamelyik nagy ur
dagyaval. Szerették a nagyvurak a kén}'(-lmvt‘ =
hogy a le szavaidat  haszndljom — a mohacsi
vésat Kivetd korszakban is. Nagy széles agvuk
aljat jol megtiltotték szalmaval. Neha csak sza-
badon hagyiak az alul levs szalmit. neha szalma-
zsikba tetiék, A szalmara pehelylyel tiltou derek
aljat tettek: a derekaljra jott a matrdc. A matrac
rendesen 16bb darabbal allott, megtiltve erdsen
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eyapjuval, majd késabhb 16szérrel. Erve jott a le-
pedé: rendesen ketté, Egy egyszeri és egy him-
zett,

Tamds: A himzett
nem lehetett kellemes.

Apa: Volt azoknak magukhoz valo vsziik:
nem a lepedd kozepét himezték ki, hanem a 576
lét. Gyakran bibliai torténetek vagy sziéphisio-
vigk voltak a lepedére himezve. A fej ald jott a
parna. Ennek is tébb fajtaja van: jsmerik a van-
kost, a parnat és a fejaldavalot. Pontosan nem tu-
dom megmondani kozottiik a kiilombséget: valo-
sziniileg a nagysag €s a tomés modja szernt kii-
louboztették meg oket: a fejalavalé bizonyosan
a mi kis parnankat pétolta. Még esak a paplan
van hétra, ngye? Volt nekik ez is, szintén tibb-
[éle. Nagy hidegben duundt is hasznéaltak, pe-
hellyel jol megtomve. Aki nem szerette a vastag
dunnét, bélelte a paplanat. Az egyik {6ur nyest
tel bélelt paplant huzott magéra, ha lefekiicdi, zaj
sem igen hiaborgatta Oket. Az agy mennyezetes
volt: mint egy hatalmas sator boruli a mennyezet
az alvo Feje folé, Ha ilyen Adegvunk lenne, nem
mernélek bele ereszteni: reggel mem tndnalak ki-
vakarni belole. Magam is szivesen elfekiidnék
benne 2—3 napig, hogy jol kipihenjem magam.
Még az agymelegitot is elékeresteiném a muzeuin-
bol, hogy annal kényelmesebb legyen.

Tamés: Nem is tudtam, hogy ilyen
mes agyban pihentek dseink.

Apa: A te dseid, fiam, a faraszto napi mun-
ka utan valosziniileg jol aludtak egyszerii agyuk-
ban is: talén sejtelmiik se volt arrdl, milyen agyuk
van a nagy uraknak.

Tamas: Egész vagyonba keriilhetelt egy-eay
ilven mennyezetes agy felszerelése.

Apa: Eppen ezért vannak pontos adataink
voluk, Végrendeletben, kihazasitas alkalmaval
adott leliarakban gyakran megemlékeznek diszes
agynemiikrol. Nagyon sok f6uri lanvrél tudjuk.
mennyi fehérnemiije és disztargya volt lakadal-
ma alkalmaval. Rankmaradt egy-egy nyugta is.
A Thurzé lanyok, Thokoly Maria, Kérolyi Eva
fehérnemiije uradalmakat ért. Ilyen dgybol csak
az ¢hség kergetett volna ki téged. A reggelit bizo-
nyara mégis elalndtad volna, de sokat nem vesz-
iettél volna, mert kavét és vajas-kenyeret akkor
még nem adtak. Mire a kénvelmes agybél kikec-
mergett a lusta gyerek, mar akkor ebédre hivtak
a vendéget. A mohdcsi vész utan kovetkezd Gyii-
sedekben 10 Grakor elkezdddiott az ebéd. Hogy
mikor fejezték be, nem tudom. Réank maradt egy
étlapsorozat 1603-bél. Thurzo Szaniszlonal talal-
iak fel a leirt ebédeket és vacsordkat januar ho-
napban. Mi ketten, édes fiam, mar a harmadik
nap kidéltink volna, Januér 1-én ebédre 18, va-
csorara szintén 18 fogast talaltak volt.
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lepedd surolta a festet:

kényel-

Tamas: Ne haragudj, apam, de talan csak
ujéy napjan volt ilyen nagy ebéd és vacsora, hél-
kisznapokon valésziniileg egyszeriibben éltek.

Apa: Van valami igazsag a szavaidban. Hét-
kéznapokon egyszeriibb volt az ebéd: 11—12 fé-
16t talaltak fel. De ez mar a legkevesebb volt. Ki-
vanesi vagy egy hétkoznapi ebédre vagy vacso-
vara? Elmondhatom az étlapot. Ha gondolatban
odarepiilsz, legalabb nem csoddalkozol, Szaniszlé
uramnal 1605 jan. 9-én a kovetkezd vacsorat kbl-
totték el: 1. Kappan toritt lével. 2. Kappan zuza
tiszta borssal. 3. Borjuhus. 4. Koszorufank. 5. Te-
hénhus petrezselyemmel, 6. Lud tiszta horssal. 7.
Barany hus. 8. Dargarépa tehénhussal. 9. Tehénhus
pecsenye. 10, Borjulab vajba rvantva, 11, Hideg
clelek. Ha okelmeiket az Uristen azéta magahoz
nem szolitotta volna, most azt mondanam: Adj
lsten egészségiikre! Végigenni azonban nem mer-
ném a vacsorat. Két-harom fogdst azonban szi-
voseni kivalasztanék. Hiszen kiilonben 6k sem
chettek mindenbdl, mert felrepediek volna. De
minden esetre tobbet ettek ndlunk. Ugyesen kel-
lett volna viselkedniink, hogy le ne leplezzenek.

amds: Szerencsére, vallasosak -voltak:; sok
bojtot tartottak. [lyenlor legalahb megpihent a
gyvomruk.

Apa: A bojtos étlapok is rankmaradtak. 15—
20 fogas szerepel azokon is. lgaz, hogy konnyebb
ételek. A hal a kinnyebb ételekhez tartozik. Csu-
ka, keesege. sills, viza kiilombozbképpen elké-
ozitve. Azonkiviil esik, savanyu képoszta és tejes
ctelek. Hat még milven étlap lehetett egy lakoda-
lom alkalmavall Nem is étlap, hanem az etlapok
sorozata. Felolvastam egyszer neked Arany Janos-
nak Ejféli parbaj cimii kilteményet. HHidd el, hogy
igaza van a nagy koltének, amikor igy kezdi:

Bende vitéz lakodalmét lakja:
Hetekig tart, ma van elsé napja.
(Budapest.)

s il PN

Labda, labda . . -

Lahda, labda, kerek lahda,
Repiil, repiil a magasha,
Haztetdre, fateliire,

Jaj, még telszdll a Telhore!

Labda, labda, szili lefele,
Lili, Bandi jatszik vele.

Hol ciejtik, hol feikapjak,
Falhoz verii. foldhdz csapjak.

Labda, labda, kerek labda,

Lyuk is, felt is, szdz is rajia,

Mégis, mégis ugy szeretik:

tides apa vette nekik!
(Kigbaczon.)
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Vereb ]ank6 pingél

Csak most tudlain meg Veréh Junkoétol, hogy en-
nekelGtte harom esziendovel kertész inas voll az fireg
Dirmégd Tobids nagysdgos ur kertjében. Persze, hogy
aniflyen pittém kis kélydk, olyan nagy hurkg voll dkel-
me mdr akkor is. Dormogé Tobids ur sokszor kiporoita
Jankdeska nadragjil, persze, azérl, mer{ poros voll a
:mumg].l. vildgért sem mdasért.

— No, megdllf, vén Dirmigs, visstaadontea koleksnl,
szGtte-fonita a terver Janko, Kapta-fogta magdt, koron¥
hol pompds festéket kevert s & lerthen hékésen nyuj-
t6zkods Ontbzo-csbvet olyan miivészileg mizolta be,
bogy megvallom. én magam is Grids kigyénak néztem
volna.

Hiszen a festés pompdsan sikeritll, annyita pmup:’:—
san, hogy a vén Dérmigs, aki éppen azzal a szdandék-
kal indult'a vizvezeték 1816 epy csdkdnnyal, hogy a vas-
fodelecskét felpisekdlja, — szinfe hanyatt vdgédolt ré-
miiletéhen,

— O, Jézusom! — kidltolt magankiviil Dormogs To-
bids, hiszen ez Kigyo! Még pedig orids kigy6! Honnét
Lerilll ez ide?!

A Kkigyo azonban cfak hever! nyugodtan, s Toébids
biesi lassan magdhoz tért.

— Haiha alszik, — gondolla magdban, s nagy bdt-
ran eldre lépetl, magasra emelle a csikdnyt, ésure sem

véve, hogy kozbe Jankd, aki a kerités migé bujl cl, on-
nan egy-kél lépésnyire elgsompolygdott. Igen, Tobids bhi-
csi magasra emelie a cedkdnyi, azidn teljes erdvel ri-
sujlotl az orids Kigydra.

Na, én sok orszdgot, viligot Dejdrtam, éridskigyot
nein egyet, szazal is littam, de dlmodni se mertem vol-
na, hogy egy Kigybéban ennyi viz osszegyiiljin, minl eh-
hen. Szirnyii erdyel, retienetes sustorgdssal tortek ki a
wz-mg}amk ai’ Grigs hi;,w:hul 8} gy sZembe I\up'léh Jan-
R6t, hogy c8akupy rqml! T6licté, aztin !eie!é fe a toldre,
olt nagyotl nyekkent, no de nem azért volt \a'eréh Jankd,
liogy eltdtsa a Szdjat: usdi neki, vesd el magad! Szaladl,
mintha kivellék volna a személ.

— Megallj, akaszidlira valé! — orditoit Dbrmogd
Tobids 5 ucey, szaladt Janké uldn azzal nem igen szent
cihatdrozdssal, hogy vagy a nyakét kitekeri, vagy a sar-
Lkl I:Jlr;tlnr:lil;.x.
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— Jujjujuj, hovd bujjak a vén sdrkdny eldl, — §2ii-
kBlt Jankd s futtdban jobbra-balra kacsintgatotl. Bele-
bujt volna most egy egérlyukba is. Egérlyuk nem voil.
de ott illt, dlldogdlt az udvaron egy fiistfogd, amelyet
éppen aznap akart f5ltétetni Téhids ur a hdz kéményére.

— Nagyszerill — ujjongott Janké, — meg vagyok
mentve! — § egy-keitére beugrotl a Tistfogoba, az aj-
tajit meg nagy hirtelen hecsapta maga utdin.

—_ Hihihi, hihihi, — vihogott Janké, — johetsz, vén
Dirmogs, piifélheted a fistfogot, neki faj, nekem nem.

— Nem josz ki onnan, te kotéiranté? — dordiilt ri
Dirmbgd Tobids.

— Van eszembe!

— Nem? No megdllj!
— Hiszen dllok!
—— No, mindjart nem dllasz. Virj csak!

T

A

Hat bizony Dormdgé T6bids nem volt d4m vlyan
tékkeliitdtt fejii, amint gondelnatok: hénma ald kapta a
siistfogot, az ajtajit kinyitotta — az ajtényildson pom-
pisan kidomborodott Janké iildkéje, s haj! haj! — supp
supp! suppogott az iiléke, hdgdtt Jank6, mintha nyuz-
ik volna.

Ezzel aztdn be is lejezte Jankd a kertészinaskodast.

— Hét ez rosszul sikeriilt, — mondta magdban Jan-
ka, amint hazafelé mendegélve, vakargatla az iilékeéjel.
— Sehaj, majd jobban sikeriil miskor!

{(Kisbaczon.) Elek nagyapd.
BUPLLYLPERVUELGHYLREEULRURRCLY UV IUGLEY
Mdjusi Orom

Irta: FINTA GERO.
Hei, gytngy, gyoingyvirdg!
Mdjusi virdg!

Rakott virdgos dg!
Milyen szép a vildg!

Hej, nap, napmeleg!
Viddm embherek!

Senki se kesereg!
Csiké a fiiben hentereg!

Fény, fény, csupa fény!
Fénybhen jdirok én!
Minden az enyém!
Minden az enyém!
(=zékelyudvarhely.)
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Struccvadaszat

Nagyaph apré. unokdinak meseli: Csatkai bacsi.

Aitér hiszitek, akar nem, hizony megjartam Afrikat,
mégpedig kilenevenkilene bardfnmmul €s pedig egy uap
alait. Egyik reggel az 1. a-ban volt dpdm, mert 33 tanu-
16nak vagyok az osztalyfgntke. Kijon 6ra elején Okos
Domokos és igy sz6l: Tandr ur, kérem, oly szép il van
médma, nem mehetnénk el Afrikdba?

— Hogyne, hogyne, én is erre gondoltam éppen, de
a kirdndulds akkor sikeriil szépen, ha még egy osztily
jon veliink s lesz a labdarugdsban ellenfeliink.

Okos Domokos @tment az I. bébe s a tervet hamar
iité nyélbe. Pdy pere alatt az utedn volt 66 gyerek 8 ek-
kor elém lépett Sugo Hugé az I. béhol és arra kért, hogy
hivjuk magunkkal az I. cét is, mivel a mérkézéshez Kko-
zonség és hird is kell. Az L. c. nevében Fecsegd Gergé Ko-
szbnte meg a megtiszteltetést s azzal iabunkat a nyakunk
kézé szedtiik mind a szdzan és Sosevdt dllomédshoz siet-
tiink nagy ldzban. Eppen jékor érkeztiink, mert mér ott
4lit a vonat, hdrom kocsi voll az apré mozdony mogott,
melybdl a gz poiogitt és elél a nyakdban egy tdbla: ex
a vonat megyen Afrikdba. A legelst kocsiba Bt az L a,
divényon iiltek és pipdbol szividk a limonddét, ez volt
az elsé osztdlyu koesi, az utdna kivetkez6 koesiban fa-
padokon iiltek az L. b-beliek és csokolddécigaretia volt a
szdjukban, ez volt a masodik osztélyu kocsi, a harmadik
kocsiban, a harmadik osztilyban csak &ll6 helyek voltak
s az L. c-beliek ott tormds virslit ettek fekete kenyérrel.

A masinista a szdjdba velt egy cukorsipot, sipolt és
a vonat nagy zbrgéssel megindult. Az I. a-beliek esakha-
mar nétara gyujtottak: ,Megy a vonal, megy a vonat
Afrikdba. Nagy orom van manapsdg az elsg d-ba’ A
vonat zakatolva rohant eldre, list és viddm dal fakadt
belgle. Sok szépet lattak, kik az ablak mellett iiltelk,
pdlma, tigpis, pardue, teve, mint a szél, repiiltek. Végre
is elfogyott az utravalé s kifogyott a néta, Igy szokott
ez torténni Noé apank 6ta. Amikor megdilt a vonal, min-
denkinek zsibbadt veolt a léba; ,Végdllomis, kiszallani,
megérkeztlink Afrikdba.®

Kilencvenkilene rajkémmal kiszdlltunk, paroldztunk
a masinistaval és elindultunk Afrikdl nézni. Azt mondja
Domokos: Jobb volna itt maradni, én még kissé yarnék.
Nagy most még a meleg. Kés6bb tan lesz Arnyék. igaz
is, akkora volt a lorrésig, mint ndlunk kdnikuldba, csu-
pa lzzadtsig volt mindenkinek feje, nyaka, hita. Kopi,
sivatag volt a szemiink elit, sehol bokor, i, fa, virdg
nem nétt. Egyszer csak igy kidlt fel Sugé Hugé:

— Talaltam egy futballt, leszek labdarugé. Nem lab-
da az gyermel, hanem csak strucctojds. Ehiinket elfizi 2
,magnum #Aldomas. Csindltunk ekkor structojasrdtottat,
4 gyerekek a porb6l a t6hbi tojast kirdantottdk. Kirdntoit
siructojds felséges eledel, Fecsegh Cserg kérbdzve ke-
Jepel:
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Jon dm az anyastrue, kevesi tojisit.

Es lifja a CUsergd szdjinak mozgiasit,
Nekiront: Gazember, megeveéd tojdsom,
Mikor én a foldbe épp nem azért dsom.
Csered kapaszkodik a strue nagy Tibdra,
Megijed a strue és szalad az ufjira.
Rémillten fut a strue 65 pajta a Csergd,
Szall kacagds utdna, mint a tiz, pergd.
Csergd tudja magdt szilirdan tartani

S a struc szép tollait kezdi koppagztani.
Faradtan a madir megdll, hosszut forral.
Leszall rola Ceergd, zsebe tele tollal,

Fut vissz a fiukhoz Csergd, muwatja a tollat, nyelve
vigan pergb. Szétosztjdk a sok tollat, mindegyik a uere-
kdt koriil tiizdeli vele és messzir6l akdrki strucc-kara-
vdnnak nézné Gket. De nemsokdra 61l is arra egy valodi
struc-csapat. A strucok kozel értek, a fiuk: Huj, huj, laj-
rd! kialtdssal rdjuk vetették magukat, minden strucra
egy gyerek kapaszkodotl €s aminl a strucok fejvesziel-
ten menekiiltek, a rajtuk lovagoeld éleimes legények ugyan
csak kopasztottdk Gket.

En magam is neki ugrotiam egy szép tollt stric-
nak, de amint a tollait tépdesni kezdfem, elkidltja ma-
gdt: Ne béntson, tanar ur,|én vagyok wu Sugé Hugd! —
Ejnye, szedtevelte teremtelte, annyira teletlizdelte ma-
gdt tollal, hogy strucnak néztem.

Egy ordn beliil mindegyiknek tarisznydja €s Gsszes
zsebe tele volt structollal és Seholsines dllomasndl taial-
koztunk.,

— Mikor indul a leglkiizelebbi vonat Sosevol viros-
ba? — kérdeztilk a baktert6l.

— Egy negyedéra mulva.
No, akkor rd is gyujitunk egy nétdra

Rzép wvildgrész Afrika,
Nem ferem ott paprika,
De most haza kéne menni.
Jobb Kkirdantott csirkét enni.

Egy misik csapal meg ezt kezdte:

Teve-hoci tapka,
Se fiile. s¢ farka.

Egy harmadik meg ugyanekkor:

A Nilusban fiirdik kéb nagy  krokodil
Egvik jobbra néz, masik balra ués,
A leggyorsabb dllat az automobil.

Az issze-vissza notdzasnak a zbrigve beérkezbd vo-
nat vetetl véget s igy a kis legények haza is menének.
A labdarugé mérkdzésrdl végleg megleledkeztek s a ka-
latidos utazds élményeirdl folyt a szé hazdig. Amikor
Sosevot dllomdsndl kiszalltunk, egyik-mdsik roskadozva
vonszolta structollal (dmétl haysakial, A stracloll pe-
dig draga €z ériékes, ezért-azian mindannyian annyira
meggazdagodtunk, hogy most is éliink, ha meg nem he'
tunk. Siivegiinkon arvalanyhaj mellett structoll diszlis.
pirndnkban ludtoll helyett sirucioll van és én — ally
hiszitek, akdr nem, — (mert én nem) — structollal irtam
ezt a mesét,

(Szombathely.)

Tubi

Tvia: K. Bendre Rdza.

Bezzeg, hogy ez az irds itl nem kis galambrél
sz6l, hanem egy kis — tyukrél. Hogy miért hiv-
jak éppen Tubinak?

Vince Magda, akié ez a kis tyuk, mar pottam,
csitke koraban rasiitotie, hogy: .Eppen olyan,
mint egy kis galamb.” Mikor aztan mint ifju jér-
ce felrepiilt a Magda vallara és a tenyerébol esze-
gette a kenyérmorzsat, mar senki sem tiltakozott«
a csaladban a kis tyukica galambositasa ellen.

Draga kis joszdg Tubi. A tollazata cgészen
vildgos sdrga, nyvakaban egy kis pavaszemes gal-
lerkaval, A taréja és szakallkdja gyinyorii vérpi-
vos s a csopp farka jobbra-balra forgathaié. Meg
is rémiilt kezdetben Magda.

— Szent Isten, a Tubi farka gicbe! Teljesen
oldalt Lillen.

— Kirkir- kor — nyugtatia meg Magdust
Tubi, cgyenesre csapva minden [arktollat.

| zen a miiveleten aztan Jancsic a
hityja is elesodalkozott.

Marciusi esirke volt Tubi. Péar hetes koraban
mar suriin vette a homokfiied6l és vengeteget nap-
kurazotl. Persze, nem oryosi rendeletre.

Nem esoda aztan, hogy nyér derekin mar ka-
viesalnl kezdett s egy szép napon hiajos fehér jér
cetojassal ajandékozta meg Magdal, [logy Fealt
a kislany cennek a tojasnak! Cifrara fonott gye-
lényvkosaraba dette. s jaj. oda nem adta volna a
mamanak, huay tésztat gyurjon vele! Ott vannak
a jol megiermett fyukasszonysagok. Lehet azok=-
nak a tojasal:él elég tésztat gyurni

A Tubi tojasa pedig gyiltek a kosarkaban,
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raert bogy szorgaimos kis tyuk volt és a kenyérbe-
let is roppant szeveite, ameiyet minden tojésért
jutalmul kapott.

Egyszer aztan angusziusban Tubi ahelyett
hogy azt mondia volna: .Kir-Kir-kor-kdr® —, in-
kéhh kegvetleniil berzenkedett s nem tagitotl a
konyhdbal, folyton folyton azt hajtogatia: Koly-
Kotty I

“— Tubi kotlani akar! — konstatalta Jancsi.

A két gyerek kereselt egy esomagold laddl,
a1 jol megnvomta szalmaval s bevitte a konyha-
ba. 6szedtck a kis tyuk lojésait s a szalmalé-
szekbe rakya azokat. egy csondes sarokba helyez-
ick a laddat. Amint Tubi weglitia a {ojasokat,
azonnal felvepiilt a ladara s a kész [észekbe iilt.

Magda sokszor figyelte, mit esinél az ¢ Kis
koildja. Az bizony legtohbszir joiziien szundikalt
vargy ovatosan rendezgetle maga alatt a fojaso-
hat. hogy testének melege mindeniket egyenletesen
érje, Fev-két napban egyszer leszallott a fészek-
I'{'J. naey larmaval kirobogott az udvarra, Ot jol
tele szedte a begyét tengerivel, Ivott. a homokban
meglivditt s azzal [utélépéshen vohant vissza o
ezl ére,

Cili cicar med Hawtsul kotva ilvénkos halira-
vemiilten rindtak Tel szundikalasulebols mert “Fa-
bi ugyan megesipkedte az drtatlanokal. akikrol
az o rosez véleménye volt, hogy még almukban is
az O tojasaira palydznak. No meg a kotlotekiniély
kedyidet is hareraskodoit,

Szegény Hattyvu  ¢lsé  vémiiletében  pacsiva
nyvujtoita labat Tubi felé, de mikor ez az amazon
még a békejobben is egy hatalmasat csipelt, sa-
vanyu pofaval kullogot valami kotlomentes hely-
re s vilagfajdalmakkal cltelve addig elmélkedett
antig ismét elaludt. \

A\ Tubi megiiltetésétsl szamitott huszadik na-
pon Kicsi hija, hogy a fildre nem ejtelte Magda
azl u esészet, amit éppen a konyhéban iiit'iirgl-'-
tett, mert a lészekbol édes, vékony hangok hal-
latezottak: Csip, esip!”™ — amire a kis kotlo esin-
des biztatdssal kedvesen felelgeteth.

—— Janesi. kikeliek a csirkék! — routott he
Magia a batyjihoz — gvere. nézzitk meg, mi-
Iyenck!

Janesi szépen. kméletesen [olemelte Tubit,
Magda pedig nem akart hinni a szemének: — egy
fin esirke sem volt ott. csak mind {ojas. A hang
pedig egyre jott  alészekbol: .Csip, esip!”

Letérdeltek a lada mellé. ugy hallgatiak. Visz-
szatették Tubit a helvére. Janesi csodalkozva esap-
ta Ossze a tenyerét:

— Ime, a vilag kilencvenhatodik csodaja: —
a csirkék még ki sem keltek a tojashol és mar tud-
nak beszélgetni a mamajukkal!

Masnap reggel mar ott tarkéallotiak a Kis csi-
bék a fészekben. Magda egy szakajtékosarba tol-
lat tett s a csibéket kiszedte Tubi alol és a toll ki-
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zé a szakajicha helyezte okel. A szakajté szajat
letakarta toriilkiizével, hogy meg ne [dzzanak ¢s
aludni tudjanak az envhe félhomalyban a esipp-
segek”

Délutan lengrott Tubi a fészekrdl s hivogatni
kezdie a kis esirkéket. Fkkor koleskasat és ten-
geridaral hintett Magda a padléra s Kovéje rakta
u draga picikékel a fészekbil is, a szakajiobal is,
Ley szappantartoban [riss vizet is tett eléjik. O
maga pedig cgy kis gyalogszéken iilve egész estig
eyonyirkidolt az aprésagok életrevaldsagaban.

dnézie. hagy az anyvjuk mutogatisara mind
csipegetik a kasat, isszak a vizet, jonnek, mennek.
Oh, de gyionyirick voltal! A legtobb sargapely-
hes volt. némelyik kis esercbogiarhdatu tavka, masik
tiszia fekete. Bs mennvi beszéluivalojuk voli! Ugy
csirgedezett Magda Kariil a hangjuk, miul  egy
Kis tiszia patak vize: Csip. esip. esip! Csip, esip,
esipl

Fictés utdn Tubi maza ala szedle 6kel. Nem
volt tovabh sziikség a {(szekre anyjuk alatt, a fil-
din tanyazlak mar a Kis fészekhagyok, Csak egy
mareck ezalmat tett Magda a fészek helyére, a la-
daa pedig kivitle, :

“Nl'lliiuil.uj_} ivitte: by, az 6 dis) esaladjal
fitrdern, sitkerésni. zold Wiset csipegelnin 1gy az-
fan szépen megcrosodiek ¢s lamarosan feglédni
kezdtel:

Latta Magda szamfalanszor, hogy a kis fyuk-
anyé milven zajjal hivia maga koré a csirkel s
a leglinomabb falatokat is szétosztotta kiztuk,
maganak legtishbszor semmit sem hagyott. Min-
dental avia, védie 6kel.

— Milyen jé anva az ¢én kis Tobim! — ujsa-
golta Magda a nmm.z’:j;’nm.'!\. — Ulgy szeretia gyer-

mekeit, akdr anyéceska benniinket.

Magda esokot kapott ezéel a lhasonlalért,
Tubinak meg ugy felszallt a becsiilete. hogy még
most is kenvérbelet vegeelizik, ha wgy teiszik ne-
ki. — Ilhihetitek!

(Hegvkozujlak, 1927))

AP R R P R OVL TRSI S e S RN o i T
A CIMBORA KONYVOSZTALYA ,

ismét szdllitja a kivetkezd hkinyveket:

Benedek Elek: Magyarok tdrténete, dra 30 lei

Benedek Elek: Erdélyi regélk, dra 20 lei

Benedek Elek: Gyeridiliszinhaz, dra 30 lei.

Strom Tivadar: Babjdtékos Pali, dra 18 Jei

Benedek Elck: Bohokds mesék, dra 95 lei

Henedek Elek: Rékané komamasszony, dra 140 lei

Benedel Elek: Peldfi, dra 20 lei

Benedek Elek: Oesike levelei, ara 00 lei.

Benedek Elek: Robinson Crusve, dra 110 lei

A postakoltsées kimyvenként & lei, ubinvételes Lill-
déssel dorabonként 15 lei. A Kkonyvosztdly kivanatra
parmiiven magyar nyelyvil ifjusigi Kdiyvet holti dron
szallit.
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A lancon tancolé macké

Irta : Incze Frigyes

Gyermekkoromban  falurdl-falura,  véirosrol-
virosra jartak a medve taacoltald ciganvok. A
tancolé mackénak a nyakén erds lance volt. PV
mellék Karikaval az orrcimpahoz erésitve: onnan
tovabb lolytatodott, mignem a medve gazdajanak
kezében véget ért. Fgy hosszu bot, BEY TOSSZ 10S-
la egészitette ki a felszerelést. A tancoltatsé. ha
clég nagy kozinséget csGditett, felallitotta a bol
Jat, vikialtolt a mackéra, egyet-kett6i meég -
gott is rajta, mire az nagy mérgesen és kellemetle-
niil két hatso ldabdra allott és elkezdett cammogni
a lelallitott bot koriil, melyet két elsg mancsaban
tartott. Gazdaja a rostat verve iitotte hozza a tak-
tust, mikiozben érthetetlen nétat dudolt. I mutat-
viny utin aztan tanyérozott, illetyve sapkazott,
legtobbszor maga a macké tartotta elsé mancsai
ban a sapkat,

lly médon nem egy csaldd tartolia fenn ma-
git. mignem @ hatésag hetiltotta a: medvetancols
tatast,

Most pedig halljuk a mesét!

Fgyik 6sszel az ut melletti hegy oldalan el-
merengve szedrészgettem. Fgyszorre csak hangos
koszontés vert fel merengésembél: — Adjon Isten
10 napot az ifi urnak! — Aprra tekintek, hat két
nyuszit latok | amint a fiiliikkel integetnelk felém.

— Fogadj Isien, Nyuszi pajtasok! Mi Jjarat-
ban vagytok?
— Jaj, sietés az utunk, — szélt az egvik,

Rengyelfutéi  vagyunk nagysagos nagy urunk,
Macké Bendeguz 6 kegyelmességének. Réank pa-
rancsolt, hogy siessiink elére, kiilonben széttép és
minden él6 halandét tavolitsunk el az usz'l]':(':l.
legalébb is egy jo hajtasnyira, mivel & kegyvelme
mest indul sétauntjira, s nem szereti, ha sétajat
megzavarjak, kérésekkel kellemetlenkednek. S
ha netdn mégis merészelné valaki sétajaban ha-
borgatni, azt szaz haldllal végeztetné ki. Mi is-
merjiik, tudjuk. hogy nem tréfal, azeért kérjiik az
ifi urat, alljon félre az utjabol.

[zt mondvén, tovabb akartak rohanni. de én
rajuk kialtottam: — Megalljatok egy pillanatra!
Mondjitok: ki az a Macké Bendeguz?

— Jaj. kérem, ifi ur, hatalmas ur az! Amit
koris-kiriil a szem belat it hegvet-volgyet, er
dit, az mind az 6vé. Az erdékben élet-halal ura.

— Siessiink, siessiink! — vagott kozbe a mé-
sik nyuszi. Minden perchen itt lehet, s jaj akkor
szegény lejiinknek!

Azzal hirtelen tovabb iramodtak.

Hm!... szé-d4z hala-al-lal.,, végezte-et?!
Nagy szavak... Mivel? Talén még sem! Honnan

veszioa halalmat ahhoz? Nem vagyunk az ékor-
ban, minket torvények védnek, még nem is a kis-
“pkorban. s6i nem is Afrikaban! Macké Bende-
guz hatalmas ur! De hat ki lehet az? ¥n itt szii-
lettem, itt néttem fel, de soha hirét sem hallottam,
"urta az oldalamat, hogy ki lehet. Meg kell vahi-
hogy ismernem. De a .széz halal” kissé lehiititte
a Kivancsisigomat, Mégis meg kell jsmernem. de
ugy, hogy senki a kiséretéhdl észre ne vegyen,
legkevésbbé 6 maga. Mert feltételeztem. hogy
ilyven hatalmas ur legalibly sziz fegyveressel ki-
serteti magéat,

Amig igy taprengek és keresem az alkalmas
buvéhelyet, ahol ugy elrejthetném magam, hogy a
nagy urat jol lathassam, de & ne engem: dérmogd
de zzért halk, félénk, alazatos hang iiti meg ismet
a liilemet: — Adjon Isten jo napot az urfinak és
cgész csaladjinak, ha van. Egészségére kivanom
az cjszakai myvugodalinat s-az ehédet. Megrettenve
tekintek ‘oda, hat' egy “tagbaszakadt, toprongyos
mackét latok az uton, mancsait a mellén kereszthe
weve hajlongott felém, Oly mélyen meghajolt. hogy
az orra majd a foldet érte. Hatalmas, izmos nya-
kan kutya-lane volt. mely az orelyvukéhoz volt
crbsitve, majd onnan masfél arasznyira lelgott.

— lIsten hozta, foldi! Hasonléképpen kivé-
nom a jo kivansdgot. Mi jaratban van? Talan
kend is ama nagy ur, a Macké ur kiséretéhez tar-
tozik? Megkezdetie sétajal mar a nagy ur?

— Milyen nagy ur? Mind sétarél van szo.
nagysagos ifi  ur, kezét esékolom? — kérdezte
nagy aldzattal és sunyin.

Ekkor elmondtam, amil a nvusziktsl halloti-
Lam, ;

— A gézenguzok! — kialtott el a Macks, —
iliszen, esak akadjanak a kezem kozé, majd meg-
tanitom én dket. Egy sz6 sem igaz, instdlom. Jaj!
de sietnem kell, mert messze kell még ma men-
nem. Messze van ide Cserndton, oda kell sietnem,
A nagynéném nagy beteg, meg akarom latogatni;
¢yszaka pedig nem tandcsos egyediil jarni ebben
a nagy erdében.

Feltunt nekem a zavarva azonnal és 6 is cszre-
vetle, azért lett egyszerre oly siirgds valésziniileg
uz utja. Azt is észrevetlem, hogy, amig velem be-
szell, folyton pislog arra, ahonnan jott.

—— Hat az én lstenem vezérelje és segilse meg
Jo szandékaban, hogy egészségben érjen Csernd-
tonba ¢s egeszségesnek talalja nagynénjét,

— Noszinom alizattal a nagysidgos urfinak,
de megkivetném szépen, nem muszaj engem latni,

— Hogy érti azt? Magyarazza meg.
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— Hat nstalom, ha valaki véletleniil kér-
dezné, hogy nem latoti-e az ifiur ilyen. meg ilyen
mackot, ne tessck megmondani, hogy latott. [Ti-
szen, lehet. hogy nem is keres senki. de mégis
csuk pe fessék semmit tudni eolam! .. -

- Legven ayugodt, nem lattam senkit. sem-
mit,

— A 6 lsicn dldja meg. esokolom a Kezit.

Azzal nagy gyorsan tova sictett, fin meg csak
a szamat tatottam utana. Szinte alommnalk tiint fel
az cgise, Miovolt ez tulajdonképpen?. .
tegett wényur, Mackd Bendeguz lett volna. vagy
valami hozza lartozdja. valamelyes cseléd? De
akkor miért mondia, hogy egy szd sem igaz ab-
Lol amit a nyuszi pajtasek mondotiak? Beesap-
tak volna nyuszik, vagy beesapott a Macko? z
inkabb Liliets. De ha nem ¢saptak be a nyuszik
hal van a hatalmas ur. hol késik és aklkor ki az?
Taprengésembdl ujabb hangok vertek [el:

— lsten jo napot, urfil

Onkéntelen  a .szaz haldl®  julott eszembe,
hehunytam szememet, s ugy vartam a .sziz ha-
fal -t. Mivel azomban  nem jott egy sem, ujra
kinyitottam. a szememet 65 esak most néztem mep
igazan, ki készont nekeém: | Mugas, “hasaiybor
kuesinégs, barna zekés, fehér juligvapjo harisnya-
bau, bocskoros ember allt elGtieimn. jobb kezéhen
howszu bunkos bot. balkezében cgy rossz rosta,
meg egy darab lincz. mely a Macko nyaklanca-
nak folvtatasa lehetett, szajaban rovid forditott
pipaszar volt. Az atyali, miutan elsé kiszontéset
vizzonzas nélkiil hagytam a nagy meglepetéstol
j6 hangosan ismét jo napot kivanl, mire gépiesen
feleltem: Adjon lsten!

— Mondja, urfi, — szélitott meg a listos ké-
pii atvafi — nem latott erre felé memni egy top-
rongyos medvel?

Bgyszerre meglaliliam az dsszeliiggést a nyu-
szik 6s a Mucko beszéde kizott. Vilagos lett eldi-
tem a Mackéd egész hadi terve. A nyuszikat meg-
fenvegetve, elore  kiildotte, hogy cliavolifsanak
minden olvan él6 Iényt, aki megloghaind és visz-
sza adhatna iildozo gazdajanak, mert meg vol-
tam pyozodve, hogy az all eldtlem. a gazdija, a
kitol Mackd ur megszokott, Azérl kert, hogy ne
araljam el ne lassak. Rendben van. tudom. i
hez tarisam magamal.  Megigdrtem, bhogy nem
szolok senkinek wvola, hat igévctemet be akarton
valtani. mar csak azért is, mivel az ember soha-
sem tudhatja. hol talalkozik ismét vele. .. Azérl
tehat kérdéssel feleltem: miért kerdi?

— Jaj. istdlom, esdkolom kezsit-libat, annak
nagy sora van, 8 nagyot sohajtva a kivetkezi
torténetet. mondotta el. Tiz évvel ezelttl, evdo-
munkéas voltam. Nehéz kenyér kereset, de meg-
¢liiink valahogy, Egy alkalommal nagy hajiova-
diszat volt, melyen én is, mint hajtd vészi vettem,
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A hajtasha két hatalmas medve keriilt és mind
a ketit eleseit, Az anya medyve egy kis bocsot
szoritott a melléhes és azzal egyiitt eselt el

golyo a bocsot is dljarta. Még, amikor kimult, ak-
kor is szorosan tarlolla bocsal, alig lehetett kar-
jabo!l Kivenni. Par napra ra egy é16 bocsot fogtam
el az cvddben, Hazavittem és lelneyveltem, Amily
kiesiny és és gyvamoltalan wvolt kis kordban. ép-
pen olyvan életre vald s szelid medve lett beléle.
Annyira jambor voll, liogy a gvermekeim egész
nap eljatszottak vele, Feloségem is mehetett nmun-

"kira s igyv ketten elég jol kerestiink, nem érez-

tiink szitkségel semmiben. Az T Isten azomban
meglitogatott, gy alkalommal egy nagy la oly
szerencesétleniil zuhant ram, hogy jobb vallamat
5 kezemet bsszezuzta. Sokdig fekiidtem s mive
jobban lettem, kenvér és pénz nélkil marvadiunk,
Feleségem keresete nem volt elég az ot gyerck-
nek kenyérre sem, Ekkor gondoltagm arra. hogy
hitha a mackdyal tibbet tudnék kérvesni. ha tan-
colni funitom. Nehany heti tanitdas utin mar ni-
nak indultam vele, a nem esordult, cseppent.
Mar 61 éve. hogy jarjuk a vildgot, sohasem volt
gemmi baj, Lanecot tettem a nvakdra ¢s az orra
likaba, hogy ne [éljen; senkiy t6le.

Két mappalezeldit it az exdén tul, o Kocsima
elott megallottam mackommal Loda kititlem a
torndacz labjahoz. s bementem a koesmdba, Nem
voltam bent tiz perenél tovabb, amikor kijottem
hiilt helyvét talaltam és ezt a darab lancot. Ugy
latszik, a lanczszemet a rozsda megetie, nem vei-
tem eszre, valahopy elszakadi. s-a macko faképnél
hagyvott, Ugy megszoktam ezt az életet, ili ur.
hozy nem tudok leszokni rola. 1tt az atvafi el-
hallgatott, de személ elboritotta a kiuny. Megsaj-
naltam és elarultam a szbkeveényi.

— |6 ember, — mondam neki — siessen ezen
az uton fovabb. mert egy Graja sines. hogy it
ment el

— Istenkém! — sohajtotl. — s mégis engedie.
hogy meséljek?l Hogy fogom meg. ha mére egy
orija clinent?

Azzal el sem buesuzoit. hanem nagy sictyve
fovabb ment. De bizony, nem érte utol a macko-
jab. Ezt onnan tudom, hogy azdta sem nem lat-
tam anedvetancollatast, se nem  hallottam rola,
Ti lattatok-c  Janczon, hosszu  bot kiriil, rosta
langjaia medvél tancolni? Ugy-e, nem? Tehdt
oz a mesém nem hazugsag! lidba mosolyogtok
hogy hazogsdgon taldliatok. Ismételten kérdezem:
lattatok-¢ medvél tancoltatni? gyv-e. nem? Sza-
vam hibstdsege mellett tanuskodnak az ujsagok
is. amelyek hiviil hoztak. hogy Haromszékmegye-
ben., Felstesernitonban, koran regeel egy medve
shialt végig a lTalun, s talilkozott cgy Oreg asz-
szonnval, Ha nem hiszitek, kévdezzétek meg azt
az oreg asszonyl, aki annyira meg volt hatva a



nem varl taldlkozastal, hogy elfeleitet i6 rogoe]f
Koszonni. pedig ez falun nagy dolog. De 16hhet
mondok: elakadt a szava, s6t ellelodie, hogy mit
vitt az diveghen a korcsmabol. [a az 1SSZ0N Y
nem 16t volna gy meghatva és nem feledie vol-
na ¢l a készinést, bizonyosan micgnézte volna.
hogy w lancz a nyakan van-c a mackaonak, s ak-
kor ¢n tisztdzva volnék: igy azomban nem lohes-
sen tudni, a szegény ember mackdja volt-c, vapy
a nagyvnenje. aki ‘megeyogyvalhatoti ... Annvyi bi-
aonyos, azota nem szeretek medvével ordén ta-
falkozni. Nem lehessen fudni. hatha cszébe Jut,
hogy eldarliam. s lelelGsségare von,

Nektek. kedves: kis cimbordim. azt ajanlom
ne arulkodjatok. ne esak a medyvére. de senkiie
se. mert Konnyen ugy jarhattok, wint éir- nen
meriek azzal talialkozni. akirdl arnlkodiatok .. .

(Sepsiszentgyirgy.)

mmmmmmﬂ
REGI LABDAJATEK 3)

A jatékosok ki cReportra oszlanak. Koérben annyi
ginlroy dgnak. ahfinyan az egyvik esoportban vannuk. A
WAsiK - eSoport, 8 ket bl <211, A -kotn 4ok GRS
nils duljj:".l_. A labelats Minden harmadiko Io@tshall 8 b .
alakat citlozni kell, Ty i Celzas nem taldl a edlzo o
seidle T taldi o edlzds, akkor o negd ot labiddyval o
benmillok valamelyike i Szt Kook eolozza,
Pl tadal. e jarek ujra kezdddile. ha qom kil ko i
ClEhl megiithtt Toszall, gy folyiis o jduik amig o bhenn-
vk vagy n vifrszoget 6k cayenkenl Joszalinak. Ha
a hennlevik wind leszalltak s o viirazegen All6lko] [
MAbD b AlldEban van. akloy A bend]lnstak S1oleselk
Aol mind beallant. By s ey alkkor keriti a0 Denydlio.
Kal. Kionnyebl etlzis vogeti, esalitfintis korhelutassal
cavania o henmillokat, AKiL 4 1abdivol Gr. uz leszdll, fli
senkif stin ér skkor i szdll lo 63 4 SR fzeal Lezlodik
cloly hogy o beun voltak @lnnk a va rEzemre,

(T. Nagy Imre ,GCirkildsok* ¢, Kényvéhel.)

el s enllokszen:.

Elek nagyapé iizeni.

A levél irds igen fontos szabélya: hol, melyik évhen
melyik hénap hényadik napjin kelt a levél |

— Hartmann Trénke. Arad.

Nagy beter voltdl, de midr hila Istennck, jobban vagy. s
Hjra messzolalsz. Orvendek a gyogyvulisodnak. nemkii-
limben az ijstretednok. logy ezotin minden honaphan
irsz levelet, s megprobilod meg az el6lizofl szerzost is.
Amnak igen trvendik. iogy Pereez Erzsikével jirsz a
zivddha, mert Yrzsike egvike legkedvesebh unokdimmnak
§ annak is. logy to is oly igen szerefed a kedves néve-
reket. — Romdn Jozsel, Szatmdr. Ha te Griiltél. orilltom
i 8 -az ismerkedésiek. s mondanom s¢ kell, driflnék, ha
wittden héten lithatindlak, s6t azt sem sokallandm, ha
dithatndlak minden Hap. annyira megszerettolok, May
Kirvoly kinyveit o kalandossdguk miatt nem tartom jo
ifjusdai olvasmdnynak. mert bebizonyogodott, hogy snlk
oivasoiat oktalan kalandozgsia esdbitottik e Kinyvek,
Tilinek azt fizénen. menjen be a nyomddha s ott érdak.
5djek o beszimolbia irdnt, mert nekem azt mondtik
olt, Wogy minden beszimolo megjelent mar, holott ma-
bieyi-ta heszdmoltdl o nviri vak4-

el ; g

Mésziros Imre, Sziszsebes. Sajnélom, hogy a
rajzpalyazatrol lekéstél. mert mint palyamiivet k.
zilhettem volna a rajzodat. Majd ismét hirdetek
rajzpalyizatot, akkor aztin kiildj be t6bB rajzot.
hogy valogathassak bel6tiik, — Szoboszlay Mariin-
ni, Nydrddszereda. Azt hittem. hogy latni foglak.
mert ugy tervezték voli Marosvaséarhelyen, hogy
nemesak ott, hanem Nyérddszereddban is meséle
a_kollegium javira, Fgyelgre elmaradt a mese-
mondds. de remélem, nyilik még erre alkalom, és
én elGre Grvendek, hogy személyszerint is megis-
merhetem egyik legkedvesehh unokdmat. — C'son-
los dndor, Moinesti, Trd meg nekem kisvetkezd le-
veledben Moinesti magvar nevét, mert a helység-
névtarban nem taldltam meg a ti helységeteket
s ivd meg azf is, hogy a mellékelt mesét olvastad-e
vagy haliottad valakitél: aszerint mondok majd

vélemenyt., A névrejivényed sorra keriil. — Szop-

kd fili. Hidba ivnam meg a kiadébacsinak. hogy
4 hidnyzé szamokai kiildje meg, mert nem tudna
megkiildeni. minthogy az 4 konyvében az eldfize-
ték hielységek szerint vannak bevezetve, [egeélsze-
riibb tchat, ha, amikor a hatralékot bekiildisd
Kiadobacsinak, ugyanakkor a hidnyzé szamok pt-
lasit is kéred. Kovetkezd leveledben ne feledkezzel
meg aerél. hogy hol kelt a loveled, mert érdekel en-
g, — Szabo Erzsi, Homordd.. Helyesen teszed.
ha nem virod a valasst s anélkiil is irsz levelet
Bgyébként igaz, hogy nekem sok a dolgom, de én
azert minden levélve, amit megkapok azonnal va-
laszolok. Természetesen, a vilaszra késon keriil
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sor, minthogy hétrél-hétre vengeteg sok levelet ka-
pok. A kiadobacsi pdtolja a 6, szamot a regény
mellékletie] egviitt, mely nemesak neked. de a
sziileidnek is oly igen teiszik, 161 esik olvasnom,
hogy nagyvkorodban is litni éhajtod o ti meseman-
d6 nagvapatok arcképét. — Kilner Cunei Beli-
nyes. Most irod az clsd levelet s grommel latom.
hogy a Cimbora érkezése iinnepnap neked. Az ¢l
ismerésed jol esik, merl én valéban éjjel-nappal
dolgozom éretietek. Ha {e szeretnéd latni cgyszer
nagvapol, hogy a kezél megesokoljad, éu is szeret-
nélek latni téged. s bizony ossze-visszacsokolnd-
lak. — Schonfeld Gizi, Tiszaujlak, Ruszinszko.
Amikor meglitiad a neked sz6l6 iizenetet, Griimed-
ben tancra perdiiltél s dsszecsokoltad a nagyvapa
nevét, Lrdekes. amil az ottani iskolarol irsz. Mint-
hogy oroszul nem tudsz. a hatodik osatily helyett
a negvedikbe vettek fel, de a vakacio alatt levizs-
gazol két osztalyrol, igy aztan jovore a hetedik
osztalyba keriilsz. Nalatok ugyanis nyole osztaly
van s ebben benne van a négy polgarvi is. Szervet-
ném, ha irna levelet a te 14 éves .nagynénéd”. La-
li is, aki minden kinyvemet olvasta, s oly sokat
beszélt rélam. Aranyvirdag és Szipityko, akirdl 6
beszél, nem nuokdim. hanem gyermekeim. A Kki-
adobacsinak ivtamd hogy kiildje meg neked.az arc-
képemet: egyszersnvind pénzutalvanyt bs deirld jon.
egyvhen potolja a 3. szam regény mellékletét. Ha
gyakran irsz levelet, gvakran kapsz vilaszt, néha-
néha kiilon levélben is. Névrejtvényed sorra ke-
viil, — Bencze Klarika, Homorodgzentpal. Mar egy
éve olvasod a Cimborat, s pirulva kell bevallanod.
hogy még czideig nem irtal nekem. Helyrehoziad
a mulasztasodat azzal, hogy ha nem is irtal ne-
kem, szeretettel gondoltal rvedm. Ha jova évre a
Marianumba visznek sziileid, annak szivbhél oriil-
hetsz, mert ez igazan kitiing intézet. — Ioith Mi-
ki. Marospasarhely. A te levelezdlapod Kolozsvirt
van feradva: Marosvasarhelven kelt, a levelez6lap
bukaresti képes hatara Szamosujvart ivtal. Most
mar igazan Kivancsi nagyapé. hogy hol lakol te
vatoban? lrd meg a kisvetkezé leveledben, mert ¢z-
zel is gyakorlod magadat az ivashan, — Papadopol
Gyurka, Nagypirad. Még nem tudsz magyarul
olvasni, mert wroman kis fin” vagy és most tanulsz
anyuiol magyarul irni és olvasni, Ortémmel latom,
hogy mar is clég jol irsz s vemélem, szorgalmasan
irogatsz nekem levelet. Erdélyben minden gyer-
meknek harom nyelvet kellene megtanulnia: a ma-
eyart, romant ¢és a németet, mert ennck a harom
pyvelynek a tudasa igen sziikséges s a boldogulas-
nak cgvik legfontosabb ¢szkoze. — Parecz Irzsé-
bet, Arad. Lehet, hogy ¢sak késon érkezett a leve-
led & nzert nem voli a neved a meglejtok kizott,
de az 1s lehet, hogy a posta a hibas. — Székely Pis-
tike és Kaloka, Téesé. Ha hiaba véartal a vélaszra,
bizony, akkor el is veszett a te leveled, Faj ez ne-
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ked, mert azt hiszed, hogy halatlannak gondollak
teged. mert nem koszonted meg az arcképemet
Nem gondoltam én rdlad semmi rosszat, aminthogy
rosszat nem gondolok senkirdl s rélad igazan nehéz
volna rosszat gondolni, annyira szivhdl fakad min-
den szavad. Maga az eleven szeretet a te leveled.
Lefekvéskor, felkeléskor elso tekinteted mindig a
nagyapo arcképére esik, igen sokszor almodol nagy
apGkarsl, aki almodban egyszer a hajadat is meg-
simogatta. Bar cegyszer valosaghban is megsimogat-
hatnam. Az altalad szerzett két elofizett szelve-
nvét tovabbitottam a kiadébacsinak s kértem
hogy kiildjon még neked egy iires szelvenyt. Rejt-

vényeidbdl véalogatok., — Merk Erzsébet, Szatmar,
Bizonyos, hogy megkapod a varva-vart valaset.
csak tiirelem. Rejtvénveidbél valogatok. — Kovices

Magda, Teuka és Katoka, Radnof, Nalatok jart
Molunar Aladéar. a mesélé bacsi, és oly szép mesé-
ket mondott az iskolatokban, hogy minden gyer-
mek orommel emlékszik vissza raja. Nektek egy
véei vagyatok teljesiilt, mert édes sziileitek meg-
rendelték a Cimborat, amelyrdl mar régen hallot-
tatok, hogy milyen szép és kedves gyermekujsag,.
Ovimmel latom leveletekbdl, hogy nem csalodia-
ok a Cimboraban, — Gdger Lajos és Siéndor. Ko-
lozspar. NMagam! is, sajnalom, hegy nem taldlkoz-
hattunk legutobb, amiker Kolozsvaron jartam, de
vemelem, lesz még erre alkalom. Intézkedtem. hogy
a cimszallagon ezutdn oft legyen a Sandor neve is,
— Haldisz Lajos, Szatmar. Lam, milyen jé, hogy
megismerkedtiink Szaiméron jirtomban: mindjért
levelet is irtdl nagyaponak, s megkérted apukat,
hogy raméaba tetesse nagyapé arcképét. Azt igen
helyesen {eszed. ha ezutén fejtegeted a rejivénye-
< ket. s6u szerkesziesz is. mert kiilomben is éles el-
medel meg élesebbé teszi ez, Oesike most a tizens
Lettedik esztenddt tapossa, tehat koriilbeliil egy
idés veled, — Pellegrini Elelka, Arad. A Cimbora-
bo! tanulod a magyar nyelyet, mert sziileiddel es
kis Geseddel legtobbszor olaszul beszélsz. az isko-
laban ceak romanul. Valoban, dicséretedre valik,
hegy még igy is kevés helyesirasi hibat talaltam
leveledben, s hiszem, hogy idével egyaltalan nem
taldlok, ha szorgalmasan irsz nekem levelet. Leve-
lednek minden szavabol latom, hogy hélas szivii
evermek vagy és én is szeretettel gondolok read. —
Milidjlovitsch Trén. Temesvir. A kiadobacsi az inj-
sig koltségén kiildi mindenkinek a nyert kinyvet.
s mert nem kaptad meg, ujra elkiildi, anélkiil,
hogy a postakiliséget meg kellene tériteni. Bizony,
bosszanto, hogy oly sok kinyy vész el a postan.
Az olétizets-szerzésért koszonet, a sorsjegyet eddig
bizonnyal megkiildie neked a kiadébacsi. — [fan-
cs6 Tibor. Bardocz, Udparhelymegye. Azt hiszem.
clkeriilte figyelmedet, mert én ugy emlékszem,
hogy nemesak kaptam levelet téled, de valaszol-
tam is va. Ha apuka megigérte, hogy elhoz a nyé-



von Kisbhaczonba, bizonyosan ¢l is hoz téged is.
meg a batyadat is. El6re drvendek a latogatasnak.
— Iritsch Ference, Kolozspar, A kiadébacsi potol-

da e mult évi 45, é&s az ez évi 9. szamol. ez utgbbit

a regénymelléklettel egyiitt, Azt én jél  tudom,
hogy te nem lustasaghdl ivsz ritkan és keveset,

hanem amiatt, mert allandéan sok a tanulnivalod,
Azt is tudom, hogy amint teheted, irsz nekem. —
Toth Tmre, Nagyvirad. Amint felviagtad a Cim-
bora szimait, elvagtad a regénvmellékletet is.

kiadobéacsi pétolja a mdrcius végéig megjelent
vsszes regénymellckletet, de oly sokan vagtatok
el ezt a mellékletet, hogy jovére megint kénvie-
lenek lesziink az nisagban és nem. kiilon mellék-
letként Kizolni o regényt. — Wolf Mdrta, Arrél
megleledkezicl. hogy hol kelt a leveled, de kér-
potoltal azzal, hogy Liidiél egy kerveszt- meg
egy sufimrejlvényt, mégpedig sikeriiltet, A szam-
rejtvényt nem kKozolhcélem @ husvéti  szamban.
mert késon is jotr erre, de meg nem is szerelem
meghontani a sorrendet, A keresztrejtvéunyel
azonban, mert ¢zt nagy ritkdn kapok.” kivételt
teszek s rovidesen kozolni fogom. — Kénig J6-
zsef, Temesvir. Rejivényeidbdl valogatok., —
Partos Istvan, {Maresvésirhely. Amikor. a. leve-
led kelty mar nem ‘yoltam Vasarhelveén. Jgazan
sajnalom, hogy nem taldlkoztunk. Név- és koc-
karejivényed sorra keriil, — Széke Juei és Piri,
Brassé. Orvendek, hogy a Gyémantkoves mell-
tiit anyukack is olyassik. Kz azt bizonyitja.
lrogy igen szép és igen ¢rdekes. — Hajdu Lajos,
Marosludas, A szamrejlyényed hibas, Figyeld
meg csak jol. bizonyosan rajossz. hogy mi a hi-

béja. — Nagy Aron, Déda-Bisztra. [6 a rejtve-
nyed, sorra is fog kertilni. Szileidnek tolmécsold
viszontitdvozlefemel. — Matyas Jozsef, Aranyos-

gyéres. Viegre, a sok panasz utén halds kiszonet
a Kisorsolt Kiinyvért, amelyet te valosiggal meg-
kaptal! Aunak igazin triilhetsz, hogy sziileid el-
visznek Magyvarorszdgra ¢s valészinileg Pestre
is. Lesz majd mirdl beszdmolnod. — Parecz Er-
zsike, Arad. Az nckem is nagy orém volna. ha
climehetnék  Aradra. mert tudom, hogy oft sok
kedves unokdam van. Ha Isten élet, ¢l s megyelk,
termeszetesen, e pillanatban még nem mondha-
tom moeg. hogy mikor, A rejlvénved sorra ke-
viil, — Szérakozott unokik, Brasso, Pompdas gép-
irdasos levelet kaptam {Gletek. helyesen fejtettc-
fek meg a 10, Szdm rejivényeit ist arvél sem fe-
ledkezietek meg, hol és mikor kel a leveletek,
csak a nevetekrél, Remélem. talalkozunk Brasso-
ban a mesedélutinon, s akkor névszerint is meg-
ismerlek, — Sipos Béla és Ambrus, Szatmérhegy.
Megisriiltotek a valasznak, s igéritek. hogy * cz-
utan is irtok, mert ezaltal is gvakoroljitok ma-
gatokat a magyar irdsban. Azt én is igen sajné-
lom, hogy Szaiméron léiemkor nem taldlkozhat-
tam veleick. — Boez Kdroly és Margit, Brasso,

neveteket az ujsaghan
latjatok, ebben az Gromben gyakran lehet ré-
szetek, ha gyvakran irtok nagyvapéuak. Azt mar

Ha &rism nektek, hogy

latom, hogy halds szivii gvermekek vagytok.
FElére is 6rvendek. hogy megismerlek titeket a
mese-délutanon.  Rejivényetek sorra  keriil, —
Horvath Lacika, Vulkdan. [Fzutdn nemesak Sari-
tol, de taled is kapok levelet, aminthogy el is
viarom ezt egy mdasodik osztalvos unokatél. Ha
oly szorgalmas leszel a levélivdsban, mint Sari
nénéd hamarosan megjavul és szépiil az irdsod.
— Sofalvy Mdrta, Nagybinya. Remélem, eddi
megsziint a kihdegésed, s nyugodtan olvashator
a Cimborat. Azt igen helyesen {eszed., hogy
rendben tartod a Cimbora szamait, mert ebbdl
nemesak az az dromed és hasznod lesz,  hogy
apuka bekiiteti, de az is. hogy mindenféle do-
loghan megszokod a rendet. — Madaras Gyurka,
Tordaszentldaszlo. Amialt nem irtdl mostandban,
mert részint sok volt a tanuluivaldd, vészint a
sz¢p tavaszi napokban minden nap kijarsz az
erddbe, viragol szedni, s este mar nem irhattal
levelet. lgéred, hogy ezutan potolod a mulasztast
s oz nem is lesz nehéz, ha helyvesen beosztod az
idédet. A rejtvénved sorra keriil, a kiadébacsi-
mle pedig irtam, hogy ez ujsdgot, ne Kardesony-
falvara, hanem Tordaszentlaszlora (Savadisra)
kiildje. — Stuber Etta, Arad. Most kiildott tor-
iéneted is, ha nem is iiti még meg a Cimbora ma-
gas mértekét, figyelemre mélts. kiilondsen az a
gondolat benne, hogy az drva gyermekek mi-
clott  elbujdosndnak, bemennek a templomba
imadkozni. kérik az Istent, hogy adja vissza
sziileiket, hallja ezt hatuk mogotl egy uriasszony
ez hirtelen elGre 1ép s mondja; én leszek ezutan
az ¢desanyalok. Természetesen, nem szabad tii-
relmetlenkedned. mert latom az irasodbdl, hogy
te még kis ledny vagy, bizony rdérsz még arra,
hogy a nyilvanossag elé keriiljenck uz irdsaid.
Rejtvényeidbsl valogatok. Manya hugodnak, aki
most irt nekem eldszor  levelet. mondd meg,
hogy szeretettel varom tovabbi leveleit. — Texe
Imre, Marosvasarhely, Irtam a kiadobéacsinak,
hogy ezutan a lapol Texe Aranka, Tovis (Teius)
Str. Cuza Voda 16. cimre kiildje. Az 5. szamot
majd a nydr folyaman fogja megkiildeni. ami-
Kor az e szambol Thianyzo példanyokat wujra
nyomjik. A kiadobécesi ktzzéteszi annak idején
e szim ujhol valé megjelenését s te és mindazok,
akiknek e szam hidnyzik. jelentkezzenek, —
Kovrig gyerekek, Torda. Dehogy haragszom, de-
hogy haragszom ratok. sot sajmihak, hogy heteg-
seg miatt nem irhattatok oly sokdig. Orommel
litom az irds szépségébil, hogy most csakugyan
cgeszscgesek  vagytok és ezutin  szorgalmasan
fogtok irni. — Wittenberger Antal. Temesvar.
Ha nem csalédom. most taldlkozom elészir a ne-
veddel, tehat levelet is varok i6led.
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A sorsoldshban valé részuvéfelre egy rejivény
megflejiése is Jogosit!

A rejivény megfejiésél, a megfefitk és nyer-
fesek névsordf efgyszerre, a megfejiést kvvetd Ho.
nap végén kvzlom !

4 megiejtések bekllldésénsk paldrideje a
fonap 10-ik napja.

KEPREJTVENY
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Vizszintes sorok:

1. Ezf kapja & rossz tanulo.

6. A hibomnak ez o vege.

T Swin.

%4 Ay ewberi gzervezetben sos van, ha egy I betut
teszel olobe, télen érzed,

10, Neked is van.

12, J0 pyermeknek igy Kisziinnek.

Fiiggtleges sorok:
2, Hzt kapja délben a jo tanuld
3. Lzt s,
4. ‘Szerszam,
5. Ttal d-vel is mondjulk. e=vel is,
7. 8z6lit mis szoval.
« 00 A wlozdony, auto ez A kocsi neni
11. Rossz gyermek kétszermondva kapja.
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WEERE T ENY.
Jekiildte: Paplos [stpan,
ERNG, REZSO, 1AJOS. ALADAR. NANDOR
ELEMER, GYORGY, VINCE, ULRIK.
I mevek kezdd betiii helyesen tsszerakva gy
hires ir6 nevét adjak.
POTLOREJTTENY.
Bekiildte: Nagy Aron.
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A kezdd behik egy igen kedves bacsi elneve-
zes61ad jak.

PONTREJTVENY,
Jekilldie: Szepessy Zoltan,

BESZNA IR ST RO AT A R0 TR EA

Helvesen meglejive egy népdal elsd sordt kapjuk.

b4~y

CIMBORA képes heti gyermeklap. Meg-
iolenik havonta haromszor, minden ho 1., 10.

o5 20.-an,

ELOFIZETESI ARA: Romaniaban ne-
gyedévenként 100 lei, Ceehszlovakiaban ne-
gyedévenként 20 Ke., Magyarorszigon ne-
gyedévenként 3 pengd.

Laptulajdonos: Szabadsajto konyvnyom-
da és Lapkiado.

SZERKESZTOSEG: Bafanii-Miei (Kis-
heezon) . p. Batanii-Mare (Nagybaczon).
jud. Treiscaune (Haromszék-megye). K cimre
kiiidend6k a ,,Cimbora® részére szant kézira-
tok, az Elek nagyapohoz irott levelek és rejt-
vinymegfejtések.

KIADOHIVATAL:! Satu-Mare (Szat-
mar), Strada Mircea cel Mare 3. A kiadéhiva-
talhoz kiildend6k a ,,Cimbora® eltfizetési be-
jelentései és dijai.

Felelés szerkeszté: Dénes Sandor.
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